PARTE IL

GUIDA.
L Geffemanni & quefto :
Ivi al ufcir dalla gran menfa, in cui
Diede in cibo fe fteflo,
Oro GESU, e ad ubbidir s’offerfe.
Nell’ angofcia mortale il fangue feiolto
Fuggi dal cor, dal volto,
E di ftille vermiglie il fuolo afperfe.
EUGEN. Da quel fangue innaffiato orto felice,
Di baci umili i tuoi fentieri io ftampo.
Ecco I’agone, il campo, in cui la prima
1l divino Campion pugna foftenne ,
Dura si, che convenne,
Se doveva ferbarfi a maggior duolo,
Che a porgerli conforto
Dal ciel {cendefle. alato fpirito a volo.

AGAP. Erg Amor quei, che dal fronte
Il fudor tergea con I’ali,
E diceali: de’ mortali
Fia falvezza il tuo partir.
Ravvivato a quella voce
Rifpondea; dov’¢ la Croce?
Piu non bramo, che morir.

GUIDA. Cofti di tofco infetto
I1 Difcepolo infido il bacio porfe
Al Divino Signor. La, qual fmarrito
Stormo d'augeli allo fcoppiar del tuono,
Attonita, confufa
Cadde Ia turba alla gran voce: lo fono.
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Stenter Thel.

Wegweifet.,
gﬁ;"ier ift Gethfemane;
D 9Ro nady dem grofen Abendmabl/
Da et fidy felbft ur Speife dDargegeben /
Der HE gebethet/ und fidy jum Sehorfam darge(telt/
$ier flog in feiner Todes - Angft dDag Blut/
Das aus dem Hergen quall/ ihm vom Gefidyte/
Die Purpur - Sropfen fprigten auf die Erde.
sEug, Beglucdter Garten/ den ein foldyes BDlut geneget /
Sy Eriffe Deine Stege Demuthsooll.
Hier ift der KampfzPlag/ bier das Teld/
2WBorauf der gottlid) fravce $Held den evften Streif getoaget/
Ein Streit/ der dody fo harte war/
Dafs/ um ihn grofiver Marter aufyubeben/
Bom Himmel fidy ein Engel/ ihn ju favcen/
Auf Slugelen 3u ibm herunter lieh.
Agap.  ©8 war die Liche , die mit ibren Flugelen
Den Scyeif ihm von der Sticne frich!
Dein Tod, (prady fie, foll fidyerlich
Dett Stecblicdhen bt Heyl exwerber.
So gleidy ecmannt’ ibn diefes Wort,
960 iff das Treus? fprach e, nue fort;
ey wiinfdye nidytd , ald nux ju fecben.
Yegw. DHier gab der ungefreue Junger >
©em HEran und Meifter den wit Giffe erfullfen Kub.
Hier fiel/ fo wie ein Sdywarm von Togeln
uf einen Donnerfdlag, der gange Hauffen
Cefdyrocken und befturgt su Boden, .
&0 bald Das madtge Wort erflang: I bing. i
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AGAP. Dibontd, di poter, d’ubbidien za
Quanti prodigi, 0 quanti in breve {pazio
Operafti, o GESU! Solo a te cale
Dell’ altrui libertd: de’ tuoi nemici
Sani il ferito, e’l feritor riprendi :
Quindi ai legami ftendi
La deftra onnipotente; e non ti duoli
D’ effer tratto al macello
Qual rapito alla madre inerme agnello.

ALRBIN. Ah, fe Piero volea contra quegli empi
Alzar il braccio, e del divin Maeftro
G infulti vendicar, la {pada ignuda
Nel fen che non immerfe
Al miniftro &’ Averno iniquo Giuda?

TEOT. Carnefice a fe fteflo
Serbato era colui; né le fue trame
Gaftigarfi-potean per-man pill infame.

GUIDA. Colla novella aurora
D’ Anna le cafe, e le rovine, e dato
Vi fard di veder I’Arco, da cui
Irto il capo di fpine , e in vili avvolto
Purpurei cenei il Re de’ Re comparve
Quando il Prefide aftuto al Popol rio
Diffe : Ecco 'UOM, né ardi d’aggiunger DIO.
A pil vicini di pietade oggetti
Volto per ora il pafio,
1 preziofi avanzi
Venite a venerar di quefto faffo.




Agap. O wie viel Wunder deiner Giife/
Der Madyt und ded Gebhorfoms hafk du nide ,
SNein IEFit/ in gar Furfer Jeit beiwiefen !
Du bift beforgt nur andern Frepheit ju vevfdyaffern.
Du beileft deinen Teind / ald er verivundet worden/
Und fchilteft Den/ Dev ihn vertvundet hat.
Drauf reicheft du die Allmad)ts - Hand
Den Banden willig dar ; und du betlagft dich nidyt/
Daff man did) wie ein ftilled Lamm/
Dagman der FMutter nabm/ jur Shladt-Bandfiliref,
Albin, Ach! toolte Pefrus ja fein Schiverde
Ofuf Diefe Sunder zucken,
1nd feines Meifters Schmach und Unredyt radyen
2Ady! warum ftief er nidyt Dag bloffe Eifen
Dem Hllen=Diener Juda in die BVrufi?
Teot, Er ar darju nod) aufgehoben/
Daf er fein eigner Hencter folte fepn
@3 fonnt aud) folde Sdand 2 Ehat Feine Hand
Die {handbarer / a8 feine Hand befivafen,
egw. Nun dunet ihr bey beitvrer Morgen: Ndthe
Des Hannas Haufi/ ob wobl jerftdhre/
und audy das Ridthaufi fehen/
®a oo Der-Konig aller Kdnige
Sum Spott i fhlehten Purpue eingehitlle
Sn einer Dornens Lron erfdhiencn /
Da dann Der fdhlaue NRidyter
Sum vohen Bolde forad) : Sebt/ weld) ein {1 Tenfch!
Gleidyoobl getraut ev fid) nicht bepgufiigens GOss,
Nun ndabere fidh euer Sul
Der Andadyf immermebr /
Stun fomme/ Den edlen Neft
Bon Diefem Steine gu verehren,
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Y, afpri. legato
Indegni nodi,

In ‘mille modi
Da crude mani
Straziato in brani
Immaginatevi

GESU mirar.

Al“fuon gemevano
Declle percofle
Impietofiti
Le volte , e i muri;
Sol quei carnefici
Pieta non mofle
Di quefto marmos,
Ahi !:duri: al par,
TEOT Barbari,oime fermate, e in me volgete

Sferze , funi, e. flageli.

Qui rifiede 1a colpa,

E cofti I'innocenza.

Qual iniqua fentenza il giufto opprime,

E da gaftigo il delinquente efime ¢

Si, in pugnoa quelle Furie

Fifchiar odo le verghe, odo confufe

Coi . ludibri I'ingiurie,

Rivi fcorgo di fangue 2 terrafparfi:

Il volto, in_cui {pecchiarfi:

La celefte godeva alata Corte,

Tinto veggo di mote. O fangue.!.0 volto!

O mi-




Xt Strict und Dandelt ,

n Sdimpf und Sdanoen,

Non unbarmbers’aer Hand

Giefhleppt, gedruct , gefvannt,

Aur taufend Art secfdlagen,

So flellet einmabl biec

Cudy euren IEfum fii.

€3 feuferr, und exfchuttern

Eo Pfoft ald Knauf , ed zittern

Auf jeben Shlag die ftarckfien Neanett 3
tur diefe Hencler will nichts danecn,

Die hacter muffen fepi,

A8 diefer Marmor-Stein,

Ceots Ad! balf , BDavbaven/ haltet ein! |
Auf nich laft Geifel/ Strick und .ﬁut{;en finclen.
Hier ift die Schuld-L—
"Gyie Wnfchuld (tehet Da/
Was fur ein ungevedyter Sprud
Berdammet den Seredyfen/
Und geblt Dep fduld’gen von der Sfrafe [of 2
Sa /1aidy hire fchon der Nuthen Streicdhe vaufden’
Die diefe Furien mif vollen Fauffen dricken.
Scb bére bicr mit Schimpf uud Hopn ¢ _;em ichte Worfe/
Siier find iy gange Stedhme Blut .
Die auf Der Erde flieffens
Und-Das Geficht /
Sndem fo garfich 3u Sefchauen /
Des Himmels veines Seifter 2 Shor geliiftef hatl
Ceh ich mit Sodfen-Tarben angefividien,
r R Blut o beiliges Sefidyfe!
§ 2 Se-




O miftero novel! per trarfi dietro
1’ anime innamorate il mio Diletto
Beltd nafcofe , e deformo Iafpetto, :

GUIDA. Se oggetto alcuno infin ad or vi mofle,
Cotefta, o Pellegrin calchiam tremanti
Scala, che all’alto guida. Eccovi a fronte !
Quel adorabil Monte,
Ove d’umanitd veftito un Dio |
Del proprio fangue fcricta !_
Fondd la nova legge. A quefta rupe
Spuntd Parmi la Morte, e franfe il corno
L’ infernal Drago. Fitta
Qui Ia Croce forgea: pefo a fe fteflo
Dalle piagate mani
11 Divin Corpo qui pendé: che piu?
Efangue, dilaniato,
Dal Padre abbandonato.

Qui piegd il capo ,-e qui mori GESU,

C daopo breve pauja ripigla. ) |
Del loco fiavi il cavo faffo indizio, .I
Che al tronco falutar fervi di bafe, |
Rotto in parte rimafe , allor che fcoffa '.
Al terminar di quell’ orribil guerra,
Sovra i cardini fuoi tremo la Terra,

AGAP. Di quel maffo all’ efempio

Spezzati, o duro core.

O Monte! o Croce! o rimembranza! o immenfa
Del Redentor bonta! Compagni, al fuolo
Chi dinoi profternato




G cheimmifi / weldyes new und unbegreiflidy?
Um unfie Seel als feine Vraut

Nad) fich 3u siehn / verbivget mein BVergnigen
Die Scddnbeif , und (ABE e8 gefihebn/

Daf fein Seficht fo sugerichfet twerde.

Wegw. Wenn eud) fo mandyer Gegenfrand

Bifher Hewegt/ fo laft uns nod)

it Sittern diefen Steg befvetten/

Der auf die Hobhe fubrt,

Sebt gleid) vor end) Den heilgen BVerg/

Nuf toelchem GOtt in menfd)licher Geftalt

Nt feinem eignen Blute

Ein neu Sefess evvidytet und gefchrieben.

An diefen Felf verlohr der Sod

Den Stadyel 5 hier gerbrad) der hsl'fdh Drade

Cein mdadytig Hon,

Hier ftand dDag Sreus / oran

Der heil'ge Leichnam mit durdygebohren Hdanden

Gehangen : und was mehr2.

Hier neigete jerfleifdhrrerblait/ vom WVafer gang verlaffen

Das Haupt/ und ftarb: und wer 2 Nein JiEfus,
(Tladh einer Burgen Stille fangt ec wider an,)

Der hole Stein / worauf Das heil'ge Sreus gepflanst/

Gey eud) Betveif genug/ Daf hier Der Ot gemwefen.

Gy borfrete jum Theil/ dDamabhls/ '

IS bey Dem Ende diefes Wunder - Kampfs

Der Erde Pfoft und Angel bebfen.

Agap. O bartes Herh/

Brid) , audy ie diefer Stein in Staden /
D Berg ! o Sreuss! o Angedencken!
5 unermefine Gute des Erldfers !
Gefabrten / twer wirfft fid)
it miv nicht auf Die Erde nicder?
g 3 tnd



Non detefta Ia colpa

Cagion di sl granduolo ? e a pié del faffo
Che del Sangue DivinP’ ultime fille

Di raccoglier fu degno,

Con ingrate pupille

Chi porre ardifce" al lagrimar ritegno ?

Viva fonte
Sia la fronte
E trabocchi
Da queft’ occhi
Diltembrato in pianto il cor,
Quanto fangue tu verfafti
Sparger lagrime defio;
Ma da noi, dolce mio Dio,
Piti ancor che lagrime

_T'u chiedi-amor,

TEOT. Dall’ orror de’ miei falli, e dal gaftigo
Nelle tue piaghe, o Redentor m’afcondi.

EUGEN. A carratter profondi
Memoria in me del duo patire impronta.

ALBINO, Svelta de’ chiodi ad onta
Quella deftra, o Signor, dal duro legno
Di perdono, e di pace a me fia pegno.

GUIDA. Solpirofi ; compunti,
Di fperanza, e d’amor I'alma ripieni
A voi fcendere omai non fi ricufe
Ove alla rupe in fen ' Avelle giace,

Che




Und wer verfluchet nicht die Schuld/
Die Urfach ift au fo vie!l Schmerfen?
1nd da wir an dem Steine find/
Der toiirdig war / vom géttlid) veinen Blufe
Die leiten ropfen aufiufangen /
Rer iff fo undandbar, und fan
Der heiffen Shrdnen fich hievbey enthalfen?
be gent , fudt
Lebend’ge Waffer - Quellen
Durd) vinnen vorjuftellen.
Mein Herts , cegich dein Sehnent
Sn bittee beiffe Thranen.
AD ! liebfter HOtL, ady! foltett Doch
WVon mir o viele Jabren flicfjen,
218 man did fabe Dlut vergieffen.
Dody auffec Thrdnen willft dunod
Fasd mehrs Und mad? Du willft andy Licbe.
Teot, Werbirg! o Hepland mid)
Fur oor dent Abfcheu meiner Siinden/
1nd Deren &traf in Deine Lunden:

sEug. Ad! grabe Dod) Das Angedencren |

SBon Deinem Leiden tief n meine Vruft hinein.
Albin, HEr: veidye deine Hand , {o. feft fie angenaglet/

IMir von dem bavten Holf,

Laf fie miv der Wergebung :

Und audy sugleich €in. Jriedens - eichenTepn.
Yegw. Ihr/ deren Hextie feufjet/ und gerfnivfdyef ,

Dochy voller Lieb und Hoffnung ifty

Qommt endlid) mit an jenen Felf/

IBorein Das Grab gebauen /

tnd




Che del morto Signor le membra chiufe
Gid da piu d’una face

Scofla ¢ 'ombra dell’ Antro ;

Gia il faffo a voi {i moftra

Segno alla pieta voftra. O ben fofferti
Nel lungo arduo cammin difagi, e rifchi! .
O caro al Cielo il Pellegrin devoto,

A cui la forte & data

D’onorar la gran Tomba, e fciorre il voto

ZEOT. In accoftarmi all’ adorata Foffa,

Che il depofito Augufto in fe raccolfe,
Oh! da qual fanto orrore,

Tutte fcorrer fent” io le vene e I'offa.
Quanto I’ occhio qui vede

Della pietofa iftoria

Defta la rimembranza, € ne fa fede.
Signor, di tanti falli miei lafoma _
Grave a me s, che quafi morto io giaccio,
A pié del tuo Sepolcro

Di depor mi concedi: e poiche doma
Ne’ fuoi regni la Morte,

Sorgefti vincitor da quefto fpeco,
Dammi in virth del tuo pofiente braccio,
Dammi a vita miglior riforger teco.

Scaccia I’ orror , le tencbre
Il lume tuo dal Cielo,
E accefo in vivo zelo




Ui wo Hie Glieder eured HErn verfchloffen lagen.
Der Gackeln Glang verfreibt die Dundelheit Dev Hiles
DHiev iff beveits der Etetn/

Der euver Frommigkeit sum Jeidyen dienef.

O twobl erdbuldete Gefahr und anq.‘t

Beiy einen lang und fhweven Lege?

O Pilgrimm / o wie angenehm

It deine Andadf nidyt Dem Himmel /

Diy glicet e8/ Daf heralidy groffe Seab

Sn Ehrfurdt anjufehn / i e

Und die Gelitbde ju Desablen.

Sndem id) midy Dem Wunders Grabe nabe/

Der Diefen theuren Neffin fich befclieft/

D wasd/ idh fibhl es/ fur ein heilger Sdyauer
Laufft miv duvch Marck wnd alle Adeyn!

So piel mein Auge hier/ erblick

So viel erwectt aud).und beffdrcds

X mic_Das glaubensdioiisdge Angedenclen

Ron Diefer traurigen Gefchichte. ‘

Crlaube miv/ 0 HER/

Daf id) Die Menge: meiner Siinden/

Die mir fo fhwer, dak idy als todf Darniber fincke,
Hier in dein Grabmabl legen Mag:

Und mweil Du felbf

Des Toded Reich und Madyt jerfrohrt/

Und dann aus diefer Hole

I8 Sieger wieder auferflanden/ -

o gib audy durd) die Kraft von Deinem mddht’gen Army
Daf i) mit dir

Ru einem Deffern Leben auferfiehe,

D Dein
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Tutto divampa il eors
Bel lume, che ne invita
Frutti a raccor di vita
Su 'orme del tuo amor.

C ORO.
Pellegrino & Puomo in terra;
Ma il mefchino o fiede, o erra

Fin che il fenfo ha per fua guida, |
E i fida

Al fallace condottier.
Dai perigli, e dagl’ inciampi,
Vien che fcampi

Solo allor, che un bel defio
Volge a Dio

| fuo_i__Eg__ﬁi , 1 fuoi penfier,

FI1NE
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Deint Licht, Das bon dem Himmel tamme,
Kan Fuedt, und Finfernip bald fhwdadyen.
Das Herp beginnt davon entfamme

3 vollen Cifer audzubredyen.

D (dyones Lidht , das unfern Seiff

Ded Lebens reidhe Frudte Heifit

Bon deiner Liebe fammien, '

Der Men(ch ift nue ein Pilgtim auf der Stde,
Cr bleibet figen , oder ivat,
Go lang al83 ex vom Fleifdy gefitbret toitd,
Co lang al8 e demfelben trauet,
Und auf den blinden Leiter jdauet.
Dann fan ex der Sefabr entvinnen,
Wenn erf ein brinftiges Beginnen
Und Andadyts - voller Ttich
CSo- jeber Stheitt atoalles Denclens
2uf S.Ott ald ihren Sdopfer lencesm,

SR D6
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